Uitspraak

Medeklinkers (자음 )
karakter 	naam 	uitspraak
ㄱ 		기역 	[g] zachte k-klank. Zoals de g in garçon.
ㄴ 		니은 	[n] Zoals de letter n in neus
ㄷ 		디귿 	[d] Zoals de d in het woord deur. Klinkt soms meer als t.
ㄹ 		리을 	[l] De letter l, maar ook een (nooit rollende) r. Als de l van lief of als de r in het Engelse woord mother.
ㅁ 		미음 	[m] Zoals de m in maan.
ㅂ 		비읍 	[p] Zoals de letter p. Klinkt soms als een b, vooral als beginletter van een woord. Loopt of boer.
ㅅ 		시옷 	[s] Als de letter s. Boos.
ㅇ 		이응 	[ŋ] De ng-klank. Dit is een speciaal teken. Wanneer het aan het begin van een lettergreep staat, wordt het niet uitgesproken. 			Aan het eind van een lettergreep als –ng, zoals in training.
ㅈ 		지읒 	[dʒ] De dzj-klank. Zoals de j in het Engelse Joy.


De volgende medeklinkers zijn zogenaamde ‘geaspireerde’ klanken. Ze komen overeen met sommige van de vorige letters, maar bij het uitspreken ervan wordt meer lucht gebruikt. Wanneer men deze letters uitspreekt en de hand voor de mond houdt, is de adem tegen de hand te voelen.
karakter 	naam 	uitspraak
ㅊ 		치읓 	[tʃ] De tsj-klank als in tsjonge.
ㅋ 		키읔 	[k] Een hardere k-klank, zoals in kaas.
ㅌ 		티읕 	[t] De t-klank zoals in tennis.
ㅍ 		피읖 	[p] De p-klank zoals in politie.
ㅎ 		히읗 	[h] De h-klank zoals in hallo.










Klinkers (모음)
karakter 	naam 	uitspraak
ㅏ 		아 	[α] Korte a-klank: appel.
ㅑ 		야 	[jα] Ja-klank: Jansen.
ㅓ 		어 	[ɔ] Korte o-klank: bos.
ㅕ 		여 	[jɔ] Korte jo-klank: Zoals in het Engelse woord young
ㅗ 		오 	[o] Lange o-klank: boom.
ㅛ 		요 	[jo] Lange joo-klank: Joost.
ㅜ 		우 	[u:] De oe-klank: boer.
ㅠ 		유 	[ju:] Joe-klank: joepie.
ㅡ 		으 	[ə:] Korte u- of eu-klank. Lijkt een beetje op de uitspraak van freule. Met de mondhoeken uit elkaar.
ㅣ 		이 	[i:] Ie-klank: mier.
ㅔ 		에 	[e:] Eh-klank: gek.
ㅐ 		애 	[e:] Eh-klank: gek.
ㅖ 		예 	[je:] Jeh-klank: Lijkt op de uitspraak van het woord "shag", uitgesproken als shjehk.
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